M azzini e Gandhi

Signor Ambasciatore, Signor Sindaco, Autorita cimilitari, signore e signori, io sapevo da
tempo, e lo verifico assai chiaramente in questmerdo, che mi sarebbe stato assai difficile
frenare 'emozione nel giorno del mio ritorno (dgpa di cinque decenni!) qui, in una citta nella
guale vissi buona parte degli anni della mia infamzadolescenza. E in una regione dalla quale
viene la parte paterna della mia famiglia, tra Eeailla Fontana e Taranto (mentre la mia parte
materna e la mia stessa nascita, appartengonalroiporto e a un altro mare: quelli, ugualmente a
me cari, di Trieste). Mi commuove, e mi riempigidordi e di gratitudine, parlare non molto
distante dal Liceo Archita, nel quale si formardmonie conoscenze piu importanti e durature (e mi
piace ricordare, fra tutti, un grande Insegnahtrafessor Giuseppe Ettorre di Grottaglie). P&otu
questo, sono assai grato a coloro che hanno petiisatatarmi, e vi prego di tollerare con pazienza

la mia emozione.

Vi chiedo poi perdono in anticipo per un’altra cogarché la presenza dell’ambasciatore indiano, il
Dottor Debabrata Saha, la cerimonia di stamattialeeni miei personali sentimenti, mi inducono,
prima di affrontare il rapporto Mazzini-Gandhi, arfare brevemente di un altro argomento, che
spero non vi appaia troppo fuori tema rispetto eéllquche mi é stato assegnato.

Quando noi leggiamo o diciamo espressioni comedigdjlo-americani” nella campagna d’ltalia
1943-45, dobbiamo sempre pensare che dietro gegstessioni ci sono migliaia e migliaia di
soldati, di uomini di molte nazionalita diverse.g0no francesi e marocchini, brasiliani, polacchi e
ebrei, e soprattutto rappresentanti dei vari PédglsSCommonwealth: canadesi, australiani,
neozelandesi e, piu di tutti gli altri, indianiguadrati nelle armate e nelle divisioni dell’estrci
anglo-indiano, gli indiani avevano gia partecipatonassa alla prima guerra mondiale,
raggiungendo un numero di effettivi attorno al omke e 200 mila. Nella seconda guerra mondiale,
furono molti di piu: non meno di due milioni e mezzombatterono dalla parte degli alleati sui vari
fronti di ben tre continenti. E nel complesso delle guerre, il tributo di vittime pagato dalle
truppe indiane fu di 160.000 uomini, morti in 5@etisi Paesi.

Non é qui il luogo, né il momento di soffermarciquesto fenomeno come problema storico, o
meglio come un insieme di problemi storici. Pemagi®, cosa spingesse un numero cosi elevato di

indiani a combattere sotto le bandiere dell'impeatitannico, se la pura e semplice costrizione, |l



desiderio individuale di guadagno, il calcolo gobtdi alcuni leader di avvicinarsi, con la lealta,
all'indipendenza (lo stesso Gandhi, nel 14, invéta giovani indiani ad arruolarsi); o anche
convinzioni profonde e sincere. Nehru, che saraidi® il primo capo di governo dell’'India
indipendente, aveva un’educazione prevalentememnidentale, avendo studiato a Harrow e a
Cambridge. In uno dei suoi molti soggiorni in Euappel 1938, assisté angosciato all'invasione
dell’Austria, alle dolorose vicende della guerrésgiagna e allo smembramento della
Cecoslovacchia. Nehru le visse come una minacaigepiu aperta e grave a quella che
chiamava, con una identificazione che colpiscentstra civilta”. Scrisse: “Hitler stava marciando
sull’Austria, e udivo i passi pesanti dei pieditei rintronare nei soavi giardini di Vienna”. Come
tanti intellettuali progressisti europei ando ad@dona, anche se solo per pochi giorni (trascorsi
comunque “alle barricate”, insieme alle Brigateetnezionali). In quella guerra gli sembravano in
gioco tutti i valori della civilta europea a luirgadalla democrazia alla dignita e liberta
dell'individuo. Critico duramente lo spirito di Maro, e scrisse ancora che Spagna e
Cecoslovacchia “rappresentavano [per lui] valoeizposi nella vita....Se le abbandonavo, che cosa
avrei amato in India? per quale liberta lottiamaoagiue qui?”. [da Breche¥ita di Nehrg

Scusate questa digressione su Nehru, ma mi s&vigage le semplificazioni, e a capire quanto
fosse complesso (ben piu che in ogni altro rappastoniale) il rapporto tra inglesi e indiani.
Questo non e neppure il luogo per esaminare um @lbblema storico, e cioé quali siano state le
conseguenze della partecipazione indiana alle daggmondiali dal punto di vista della lotta
dell'India per I'indipendenza. Basti dire che ghlama di esse segui una grande delusione, mentre la
fine della seconda segno anche la fine della sthiie secoli di dominazione britannica: una fine
imposta dai fatti, e dalla volonta di un popola@tla coscienza nazionale era ormai matura.

Alla conclusione della guerra, piu di due miliomisdldati indiani, che venivano ora in gran parte
smobilitati, avevano combattuto su vari fronti, laase con meno perdite che nel ‘14-18. Assai
spesso (in Italia, per esempio), avevano combadiuianco di soldati di altri Paesi del
Commonwealth —australiani, neozelandesi, canadesievano fraternizzato con loro. Era
impensabile che questa partecipazione allo sfoeflwd non si aspettasse di venire in qualche
modo riconosciuta e premiata. Sintomo significatsidurono, dopo la fine della guerra,
ammutinamenti di reparti dell’aviazione e della mar All'interno, gli anni della guerra avevano
visto crescere il movimento nazionale, e la prigiaiei suoi leader ne aveva fatto ancor piu degli

eroi.



Oltre a comportare la fine del lealismo, la pagazione indiana alla seconda guerra mondiale ebbe
anche altre importanti caratteristiche e consegeiddm tempo, gli inglesi avevano costruito il loro
esercito indiano rivolgendosi soprattutto a quptipolazioni e caste che essi stessi, mescolando
realta e immaginario, avevano definito “razze marziSikh, Pathan, Rajput, Mahratta, Gurkha
nepalesi. Ora, invece, le proporzioni dell'impedpatiico li avevano costretti a reclutare soldati in
tutto il Paese, sicché I'esercito (ufficialment®lantario”) era divenuto rappresentativo dell’irger
nazione. Erano anche aumentate le possibilitardeca. Per la prima volta ufficiali indiani si
trovarono ad occupare posizioni di comando, penémo fino al grado di maggiore (i ranghi piu
elevati, pero, spettarono ancora agli inglesiulinero degli ufficiali indiani sali da un migliago
quasi sedicimila, la qual cosa ne assicurava paoihento la fedelta, ma era anche la premessa di
ambizioni maggiori, pronte a collegarsi con le essponi all'indipendenza. Per tenere alto il morale
dell’'esercito, si studiarono programmi radio, speiti al fronte e giornali. Questi ultimi, i giolna
dell’esercito, apparvero in ben undici lingue imdiacontro le due del tempo di pace.

Vengo all'ltalia. Furono attive, nel nostro Padse divisioni dell’esercito anglo-indiano (la Quart
I'Ottava e la Decima), piu la 43a Brigata motorizzdei Gurkha43rd Gurkha Lorried Infantry
Brigade. Quest’ultima godeva di una certa autonomia rtuvanche della sua capacita di
movimento, per cui venne spostata piu volte, arsgaalelle esigenze, da un fronte all’altro (fino a
dare una sensazione di onnipresenza), e aggregataiaita superiori, non solo britanniche.

Le Brigate, o quanto meno le unita di dimensiofgiiori, tendevano a raccogliere al loro interno
soldati provenienti dalle stesse regioni 0 popaolazii piu numerosi erano, come sempre, i
Mahratta, i Sikh, i Punjabi, i Beluci, i Rajput,cma i Gurkha (presenti quasi ovunque, oltre che
nella 43a Brigata, con i loro battaglioni di fueri, i Royal Gurkha Rifl§se i non meno celebri
Lancieri del Bengala. Ma anche altre regioni e gragbnici e culturali erano rappresentati, cosi
come le truppe di alcuni stati maharajali. Dellgope indiane facevano parte anche reparti speciali
addestrati alle operazioni invernali in montagnkuAe unita indiane parteciparono allo sbarco in
Sicilia (molte unita della Marina reale indianareyattive nel Mediterraneo).

La Quarta Divisione Indiana era considerata la $dvie piu professionale di tutto I'esercito alleato
in ltalia. Aveva combattuto in Eritrea e nel Nonded, arrivo in Italia all’inizio del '44 e nel

febbraio venne schierata sul fronte di Cassinde aeii leggendarie battaglie fu straordinaria

protagonista. Dopo lo sfondamento della Linea Guysteanzo combattendo verso Citta di Castello,



Urbino, San Marino, Cesena. Fu la prima a lasditiadia, nel novembre '44, per essere trasferita
in Grecia.

L'Ottava Divisione, composta in buona parte daragte fu la prima ad arrivare in Italia, nel
settembre del ‘43. Suoi reparti avevano combaitufdiria, in Eritrea e Somalia, in Nordafrica,
dove una Brigata era stata annientata a el-Alanpeinessere poi ricostituita. Dopo lo sbarco, prese
a risalire la penisola. Combatté a lungo sulla &ifsistav, per poi procedere, sulla scia dell'VIlI
Armata britannica, verso I'Umbria e la Toscana (il,dfoligno, Assisi, Perugia, Firenze, alla cui
liberazione dette un notevole contributo). In segwenne divisa: due Brigate furono dirottate
verso ovest, a combattere nelle province di LucdaRisa, la terza avanzo verso la Romagna,
combattendo nell'lmolese e nel Ravennate. Dopddndamento della Gotica, avanzo su Ferrara, e
I suoi genieri si distinsero nella costruzione diponte Bailey a Pontelagoscuro. Alla fine della
campagna d’ltalia, I'Ottava Divisione fu rimpataaima per andare a combattere contro i
giapponesi, tuttora in armi.

La Decima Divisione Indiana, aveva operato in Reesin Iraq, pagando un prezzo assai elevato di
perdite nelle battaglie del Deserto occidentale-sacheno. In Italia, rimase sempre aggregata
all'VIlIl Armata britannica. Combatté a Ortona, fise valli del Tevere e dell’Arno, poi si diresse
verso la Romagna, dove dette il cambio alla QuUaitasione sul Rubicone e partecipo
successivamente alla liberazione di Cesena, Fadinza, Imola, Medicina. Alla fine di aprile del
‘45 fu inviata al confine con la Jugoslavia, e giap per qualche tempo nei pressi di Trieste, prima
di venire rimpatriata.

Ricordando I'operato delle sue truppe in Italianaggior generale Russell scrisse: “Le nostre
principali battaglie hanno avuto a che fare cotirbaersamento di fiumi. Possiamo fare delle
tacche ai nostri bastoni con i nomi del Bifernd, h&gno, del Sangro, del Moro, del Rapido e
dell’Arno. E ce ne sarebbero molti di piu”. Per gtmolti di piu” & presto fatto: il Garigliano, il
Foglia, il Marecchia, il Rubicone, il Senio, il 3amo, il Lamone, I'ldice e altri ancora. E poPib,

e da ultimo I'Adige. La cronaca della partecipagandiana alla Campagna d’ltalia e piena di
strenui combattimenti e di episodi di valore. Ladglia di Cassino é rimasta come un’epopea nella
memoria dell’esercito indiano.

Nella campagna d’ltalia morirono circa 5500 soldladiiani. Per la maggior parte riposano oggi,
sepolti o ricordati in memoriali per essere stegihtati, come richiedeva la loro religione, in tre

cimiteri di guerra. Quello del Fiume Sangro, a mordi Sangro, ne ospita 2617, morti soprattutto



nel novembre-dicembre 1943 lungo la linea GustaxellQ di Rimini, ilRimini Gurkha War
Cemeteryne contiene o ne ricorda 618. Quello di Féttirli Indian War Cemeterycirca 1300 (ma
altri soldati indiani sono sepolti nei vari cimitei guerra del Commowealth in molte localita
italiane: anche qui a Taranto). E’ interessantso@movente), per esempio, scorrere le lapidi del
cimitero di Forli. Sono sepoy, lancieri, fuciliegenieri, medici e infermieri, membri della Polizia
militare. Vengono da ogni parte dell'India, dal Rdma Madras. Sono per lo piu assai giovani,
molti fra i 17 e i 18 anni. Furono uccisi fra ladidi marzo e i primi giorni di aprile del ‘45,
soprattutto il 9 aprile. (Devo qui dire che tugecifre che ho qui riportato, soprattutto quelle
relative alle perdite, necessitano di ulterioriifiehne).

Se posso terminare questa digressione con unmohgdia regione e alla citta in cui vivo da
cinquant’anni, truppe indiane, soprattutto i Gurkt@mnbatterono a lungo in Emilia-Romagna.
Nella notte fra il 20 e il 21 aprile del 45, a ddre accampati a pochi kilometri dalle prime case d
Bologna c’erano soldati di tante nazionalita eidigontinenti. All'alba, qualcuno decise che
fossero, meritatamente, i polacchi del generaleefsid entrare per primi. Ma nel pomeriggio
arrivarono anche i Gurkha, che si acquartierara@wmore della citta, la dove un tempo era stato il
ghetto ebraico. Ha raccontato di recente uno di IBakhat Bahadur, sopravvissuto a
quell’esperienza: “C’erano due torri molto gramuy alte dei palazzi di Singapore e Hong Kong.
Anche se non abbiamo avuto il tempo di stare inamed#la gente, quando abbiamo lasciato la citta
I bolognesi ci salutarono con grande affetto”.

Quei soldati nepalesi dell’'esercito anglo-indiamdjoro commilitoni indiani di due divisioni,
I'Ottava e la Decima, erano arrivati in Italia primpqui. Erano sbarcati a Taranto, rispettivameihte,
24 settembre del '43 e nel marzo dell’anno suceessii emoziona, ve lo confesso, pensare che in
quei giorni il bambino che ero io e quei giovanéalenivano da tanto lontano, eravamo, in realta,
molto vicini. Oggi, con la globalizzazione, siamutaati a ben altro, e non facciamo piu caso a
certe cose. Ma contrariamente a quanto si ritieseldo, anche prima, anche in tempi passati gli
uomini hanno superato le distanze —distanze gaobeafdistanze culturali- per comunicare fra

loro. Quanto diro ora, parlando finalmente di Mazza Gandhi, vuol esserne un’ulteriore prova.

Giuseppe Mazzini abbandono Londra per l'ultimaadltLO febbraio 1871: sarebbe morto a Pisa,
in solitudine, esattamente un anno e un mese diogiovane Gandhi scese alla stazione Victoria il

19 settembre 1888. | 17 anni che separano le pemariondinesi dei due personaggi sono pero



compensati da una continuita di ricordi, presenmane, idee e testimonianze. Per fare solo un
esempio, nel 1888 viveva ancora a Londra CharladIBugh, uno dei tanti simpatizzanti inglesi
della causa italiana, che aveva messo a repentaglopria vita per portare in Italia,
clandestinamente, lettere e armi. Gandhi raccoglta propria autobiografia che quando Bradlaugh
mori, nel 1891, pur non avendolo lui mai conosc{etsapendo del suo ateismo, che certamente
non gli andava a genio), ando ad assistere alleseguie, “come tutti gli indiani che risiedevano a
Londra”. Bradlaugh era stato un grande sostenitoresolo della causa del Risorgimento italiano,
ma anche di quella dell'indipendenza dell’India.

A parte poche notizie certe, e liberandoci ovviaraeh alcune leggende (come quella messa in
circolazione da Madame Blavatsky, la stravagantddtrice della Societa Teosofica, di aver
conosciuto e frequentato Mazzini negli anni Cindaatell’Ottocento), non é facile ricostruire la
rete, che pur si suppone fitta, delle relazioni ohiegiungono indirettamente Mazzini e i mazziniani
esuli per qualche tempo a Londra con gli indiam ehrisedettero negli stessi anni, o in epoca
successiva. Sappiamo comunque che Mazzini segup pgeno dagli anni Cinquanta, gli eventi
indiani, e che nel '57 parlo nell’ “Italia del Pdpbdelle drammatiche vicende (Mutiny) che
minavano la solidita dell’edificio del dominio imp&le britannico. Vicende che contribuivano
anche, a suo avviso, a risvegliare il popolo indidalla sua antica sonnolenza (abbastanza
prevedibilmente, Mazzini non si distaccava, nelia gisione dell’Asia, da un’antica vulgata —
nobilitata e resa ancora piu autorevole da Hegkk-vedeva in essa la patria del dispotismo e della
“stagnazione orientale”).

Qualcosa di piu preciso siamo in grado di dire@ue I'India, fra Otto e Novecento, abbia guardato

al Risorgimento italiano e in particolare a Mazztrmendone elementi di ispirazione politica.

Nel luglio 1905 Gandhi celebro il centenario deléescita di Mazzini. Lo fece scrivendo e
pubblicando nel suo giornale “Indian Opinion” (dafondato un anno prima a Durban, nel Natal),
un articolo intitolatdGiuseppe Mazzini. Una carriera notevaRacconto ai suoi lettodhe fino al
1870 I'ltalia era stata un Paese diviso, come ttatéoa I'India. Se era riuscita ad ottenere unita e
indipendenza, questo si doveva a una persona: igaddazzini. Di lui Gandhi tracciava -nello
stile assai semplice e divulgativo che gli era pmpina breve biografia, sottolineando le molte
avversita, la poverta, i rischi personali che ameveontrassegnato la sua vita. Mazzini, scriveva

Gandhi, era stato un uomo genuino e buono e urdgnaatriota. E ancora, un uomo religioso, mai



egoista né orgoglioso. “La poverta era per lui tmamento. Considerava le sofferenze altrui come
proprie”. Si era messo al servizio dell'ltalia, siaiteneva cittadino di ogni Paese: “Il suo desamle
costante fu quello di poter vedere ogni nazionedgee unita”’. Queste sue qualita avevano finito
per guadagnargli 'ammirazione dei suoi avversadrdtempo: “Oggi, I'ltalia e 'Europa intera
venerano quest’'uomo”.

Nel corso della sua vita, Gandhi ritorno spessiteaecMazzini tra coloro che avevano
esercitato su di lui un’importante influenza. CeNtazzini non occupa tra gli autori prediletti di
Gandhi il posto privilegiato di Tolstoj, di Ruskindi Thoreau (non viene neppure nominato, per
esempio, nell’autobiografia): tuttavia, li segueuvitano. L'importanza di questo rapporto tra due
personaggi cosi lontani nello spazio e nel temmnki non aveva ancora tre anni quando Mazzini
mori) fu documentata, e sottolineata con forzaiagio Borsa, allora assai giovane, nella sua
biografia di Gandhi, pubblicata per la prima valeaBompiani nel 1942, in piena guerra mondiale.
Un libro che, oltre ad essere la prima importampiera storiografica italiana sul Mahatma, nasceva
da un profondo afflato morale, nutritosi anchemesperienza studentesca a contatto con un
gruppo di “Giustizia e Liberta”. Il libro di Borsera anche un tentativo di liberare Gandhi da una
gestione “di regime” perché I'antifascismo poteagpropriarsene (cosa che non era accaduta, a
parte Aldo Capitini e pochi altri, fino ad allor&aturalmente, in un libro che usciva da
un’'importante casa editrice nel 1942, sarebbe soicercare professioni aperte di antifascismo.
Tuttavia, esso conteneva, sia pure sotto la praneziell’ “obiettivita scientifica”, molte cose ché
regime potevano dare fastidio. Per esempio, I'eldlgile posizioni anti-totalitarie del Partito del
Congresso, lo scarso interesse per Subhas Chaodea(@ii andavano invece, allora, le maggiori
simpatie del fascismo), la segnalazione dei rishkisi aprivano per I'India con 'accordo tra
Germania, Italia e Giappone per una nuova suddivestdegli spazi vitali in tre continenti.

Giorgio Borsa non avrebbe mai abbandonato lo stdéioapporti tra Risorgimento italiano e
indipendenza dell’'India. Si deve ancora a una siz#ativa (con la collaborazione di Paolo Beonio
Brocchieri) 'organizzazione a Pavia, nel 1982udiconvegno internazionale &aribaldi,

Mazzini e il Risorgimento nel risveglio dell’Asialell’Africa, i cui atti apparvero a stampa due anni
dopo. Si possono leggere, in quel volume, numesaii, ricchi di informazioni, sul rapporto tra
Italia e India: di Kenneth Ballhatchet, di Borsassto, di Giuseppe Flora, di Enrico Fasana, di
Donatella Dolcini, di Gita Srivastava. Quest'ultippabblicava in India, nello stesso anno, 1982, un

volume intitolatoMazzini and his Impact on the Indian National Moeeinnel quale, i primi due



terzi erano dedicati a una sintesi della vita €ajera di Mazzini, 'ultimo ai rapporti tra Mazzie

il nazionalismo indiano.

Quattro anni dopo I'articolo su “Indian Opinion’h& poco fa ho citato, Gandhi ritorné su Mazzini
in un capitolo di un suo libro particolarmente siigativo: Hind Swaraj o Indian Home Rule
pubblicato nel 1909 in gujarati e I'anno dopo iglese Hind Swarajé generalmente considerato il
luogo in cui il pensiero di Gandhi si esprime neflaniera piu radicale, soprattutto nella critica
della modernita, di quella “civilta satanica” (co@andhi la definiva), puramente materiale, che gli
inglesi avevano importato in India degradandoremliche strutture sociali, i modi di vita,
I'economia, la spiritualita. M&lind Swarajrappresentava anche, per il suo autore, un bdasain
momento di svolta politica: la premessa a un impatjretto in India, e non piu solo in Sudafrica.
Mi sono occupato di questo, in maniera dettagliatajtra sede. Qui mi basta dire che nel suo libro
Gandhi giungeva a una sorta di resa dei conti caflayparte del nazionalismo indiano che
sceglieva, negli stessi anni, la via della violenza

Lo scritto era impostato come un dialogo socratiaainEditor (Gandhi stesso) e lReader Si &
discusso a lungo sull’identita di quest’ultimo, a@maggiungere un risultato certo. Quello che conta
e che Gandhi attribuiva Bleader di volta in volta, il ruolo di un suo oppositaren banale sui vari
argomenti toccati. Ed e probabile che si ispiraspgl di una figura di rivoluzionario, di un tipbe
aveva potuto incontrare e conoscere anche persentdra Londra nello stesso anno 1909.

E’ in questo contesto che, riprendendo un’allusidelesuo interlocutore a Mazzini e Garibaldi
come modelli per I'India, Gandhi svolge una seriargomentazioni sul Risorgimento. Cio che
Mazzini voleva per I'ltalia, scrive, non si eraligaato. Il puro ricorso alle armi voluto da

Garibaldi, le “macchinazioni” di Cavour (nel qu&@andhi vedeva —con un giudizio che considero
eccessivamente schematico e parziale- un politechmavellico, assai lontano dalla sua idea del
rapporto tra etica e politica), cosi come il susodwale di Vittorio Emanuele, avevano si condotto
all'indipendenza: ma I'ltalia ne aveva ottenutouamtaggio solo nominale e apparente. Le sue
popolazioni, usate come pedine nelle guerre d’engenza, erano ancora oppresse, i Suoi
lavoratori infelici. Era mancato un autentico rimamento sociale, etico e culturale. “Mazzini
-scriveva Gandhiavevaaffermato nei suoi scritti sui doveri del’'uomo abgni uomo deve

imparare ad autogovernarsi. Cio non e accadutialia’l.

In queste pagine, l'interpretazione gandhiana dsbi@imento era funzionale al suo progetto per

I'India: cio che contava veramente non era tansoktituzione di una classe dirigente con un’altra



(austriaci con italiani, inglesi con indiani); mectoe mai se ottenuta, questa sostituzione, con
metodi violenti. In altre parole, I'indipendenzagsi, necessaria, ma non sufficiente: occorreva
accompagnarla a una battaglia di civilta, a ungrdb sforzo di rinnovamento che portasse gli
indiani ad essere in grado di governarsi da soli.

Troviamo qui, nello scontro fra due personaggiitEditor e Readey una rappresentazione
simbolica (ma non per questo meno efficace) delbigiita dell'uso che il nazionalismo indiano
fece del Risorgimento italiano e, in particolar mpdi Mazzini. Ricordero poche cose su questo.
L’ltalia apparve assai presto un esempio e un nhmdehazionalisti indiani. Gia nella prima meta
del secolo decimonono, personaggi come Henri L.ber® Ram Mohan Roy seguivano con
partecipe interesse i primi moti costituzionalli#gai. Surendranath Banerjea, un bramino di
Calcutta educato a Londra, dichiarava di averedumi ispiratori Burke e Paine, Macaulay e
Mazzini. Proprio a Londra, nel 1874-75, si era atato alla lettura dédoveri dell’'uomoe di altri
scritti di Mazzini. Tornato in India, nel 1876 tena Calcutta un’appassionata conferenza su
Mazzini che venne poi pubblicata in inglese quadtmai dopo, e che divenne una sorta di testo di
culto, come oggi si direbbe, per i giovani nazigtaindiani. Ma Banerjea era, insieme a Gokhale,
uno degli esponenti piu significativi del naziosatio moderato, che domino la prima fase della
storia del Congresso dopo la sua fondazione né).18&oerenza con queste sue posizioni, vide in
Mazzini un pensatore idealista, un modello di abzeme e sacrificio di sé all'ideale nazionale, e
ancora di piu a quello di umanita. Tendeva invedenaovere I'agitatore e il rivoluzionario: piu
volte esorto i giovani a guardarsi dai suoi attaggenti piu radicali. Banerjea giunse anche a
scrivere che per il Risorgimento dell’ltalia Cavaweva fatto piu di Mazzini e Garibaldi. Cio
nonostante, la sua attivita di scrittore e di amafa molto importante per la successiva diffusiome
India delle idee mazziniane e, piu in generale naadiello costituito dal Risorgimento italiano.
Quando, nel 1883, usci da una prigione nella qeralestato brevemente rinchiuso, fu accolto da una
folla di studenti e disse loro: “Chi di voi sararbaldi o Mazzini?” Gli risposero grida di “Tutti!
Tutti!”.

Dal “moderato” Banerjea, la staffetta passo agflieanisti: nazionalisti radicali, anarchici, indiiis
ortodossi con venature fondamentaliste (spessodiate, queste diverse tendenze, fra di loro). Le
due regioni dell'India (i due Stati, dopo I'indipggnza) nei quali I'influenza di Mazzini fu piu
diffusa e tangibile, furono, tra la fine dellOt@ao e il primo decennio del Novecento (in

corrispondenza con la spartizione del Bengalasoleitd un’esplosione di violenza) il Bengala
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stesso e il Maharashtra. Per quest’ultimo bastd pgymento ricordare il nome di Bal Gangadhar
Tilak, uno dei piu venerati fra i padri del nazibsao indiano, mentre di un altro importante
leader, Savarkar, parlero tra poco. Tra i bengakesioprattutto ricordato Bipin Chandra Pal,
fondatore nel 1906 della rivista nazionalista “Bamdataram” (“rispetta la Madre”, sottinteso la
Madre India), rivista a cui collaboro anche AuratmrGhosh. Un altro nazionalista indu di grande
prestigio, Lala Lajpat Rai, scrisse biografie dizdimi e Garibaldi. Quella di Mazzini apparve in
lingua urdu nel 1897; insieme alla sua traduzionieimdi, pubblicata undici anni dopo, contribui
fortemente alla straordinaria fortuna indiana dizlai. E’ interessante ricordare che Rai attribui a
Mazzini, gia nel titolo della sua biografia, I'aplaéivo onorifico di “mahatma”, lo stesso che
Tagore avrebbe assegnato, molto tempo dopo, a G&ildktudiosi del nazionalismo indiano di
guei decenni ritengono che la lettura e lo studidalzzini abbiano svolto un ruolo decisivo
nell'allontanare progressivamente Lala Lajpat Radliedposizioni moderate del Congresso per farne
invece uno dei maggiori leader estremisti. Questiufia del Risorgimento italiano in India sarebbe
durata fino al primo decennio di questo secolongoasenne insidiata con crescente successo da
guella dei rivoluzionari russi (prima i nichilisassai amati da alcuni estremisti bengalesi, pch@n

i bolscevichi). La guerra di Libia contribui adeadare all’ltalia molte simpatie. Ma prima di allpra
nel corso dell’Ottocento e del primo decennio devétento, il Risorgimento fu visto da molti
indiani come un esempio e un modello. Molti ciredbrganizzazioni nazionaliste si chiamarono,
per ispirazione di Mazzini, “Young India” (anche giornale di Gandhi ebbe questo nome).

Per quanto possa apparire banale, non va dimemtibata favorire la popolarita di Mazzini
in India contribuirono molto i suoi lunghi soggioaLondra, le simpatie che egli vi aveva
conquistato e, soprattutto, le molte traduzionngiese di suoi scritti. Fra i suoi scritti noti limdia
attraverso la traduzione inglese, € indubbio clpeirhato spetti ®ei doveri dell'uomeche fu
tradotto in almeno sei lingue indiane. Ma circolavanchd-ede e avvenireantologie curate in
Inghilterra, raccolte di scritti autobiografici.lfondra, nei primi anni del secolo, non mancavano le
opere di Mazzini nella biblioteca detidia House una sorta di collegio che ospitava numerosi
studenti nazionalisti indiani; il suo fondatorede e protettore di giovani estremisti), Shyamii
Krishnavarma, si dichiarava influenzato da un imaeabbastanza confuso ed eterogeneo di maestri,
fra i quali spiccavano pero Spencer e Mazzini.

Alcuni decenni dopo, le ambiguita di Krishnavamea confronti degli estremisti vennero cosi

ricordate, in maniera abbastanza curiosa, da WilBeawen Blunt, viaggiatore in Oriente e
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sostenitore di ogni causa anti-inglese dall’Eggtffdrlanda (una specie di Michael Moore in

anticipo di un secolo):

“La posizione di Krishavarma € esattamente quédlass che fu un tempo di Mazzini, e che tutti
noi ora giustifichiamo perché il suo piano di asgasha condotto alla liberazione dell’ltalia; e s
c’é un popolo che ha delle scusanti per usare nikkzgiesto tipo € il popolo dell’India.”

Inizialmente, quindi, Mazzini era ammirato e veter@ome un grande patriota e apostolo
dell'indipendenza, ma anche per il suo idealisrmaor@ dell’umanita, odio della tirannide. Piu tardi
ci fu una divaricazione che corrispondeva nelldast= alla divisione fra moderati ed estremisti
(con Gandhi in una posizione distinta da entrananghe se all'interno dell’estremismo si possono
individuare, come ho gia accennato, correnti der€psl 0 meno laiche, piu 0 meno anarchiche, piu
o meno induiste ortodosse). In linea generaleygidgire che i moderati continuassero a coltivare
una visione un po’ romantica e edulcorata del mgos dell’'opera di Mazzini, mentre gli estremisti
erano soprattutto affascinati dall’organizzatorenditi rivoluzionari e di azioni armate, di compiott
e attentati.

Dal canto suo, Gandhi amava soprattutto il Mazda@Doveri del’'uomg vedeva in lui 'uomo
religioso, capace di abnegazione e di sacrifieispta conciliare Dio e popolo, fede e amor di patri
il critico di una politica che subordinava i meatfine; il fautore di un’educazione morale del
popolo. E ancora, Gandhi apprezzava particolarmkfatto che in Mazzini 'amor di patria non
fosse esclusivo e aggressivo, ma al contrariocgimpagnasse alla volonta di unire tra di loro

nazioni e popoli liberi. Si pud cogliere un’eco mazana in questa affermazione di Gandhi:

“Il mio patriottismo non e esclusivista. Anzi esstabraccia tutti. Rifiuto quel patriottismo che anir
a prosperare sulle disgrazie altrui e sullo sfméato di altri popoli. Il mio concetto di patrictino,
invece, € sempre, in ogni caso, senza alcuna eoeean armonia col massimo benessere
dell’'umanita intera”.

Vorrei ricordare, avviandomi alla conclusione, w®d pit noti esponenti dell’estremismo indiano,
V.D.Savarkar, un aristocratico bramino del Mahatrasliieramente antinglese non meno che
antimusulmano (si vuole che a dieci anni, a capadibanda di coetanei, tirasse sassi contro la
moschea del suo villaggio). Sia lui che suo frat@hnesh, giovanissimi, avevano come idoli
Mazzini, Shivaji e Ramdas. Shivaji era il condatiienahratta che nel XVII secolo si era opposto

agli invasori musulmani, e Ramdas il venerato s@mtio suayuru: gli stretti rapporti fra i due
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avevano conferito all'attivita politico-militare derimo il carattere di una riscossa e quasi di una
crociata induista.

Mentre si trovava a Londra, V.D.Savarkar tradussescelta di scritti di Mazzini in
marathi, facendola precedere da un’introduzionmglale sottolineava I'affinita di Mazzini con
Ramdas (negli scritti dei nazionalisti indiani &equente il parallelo tra Shivaji-Ramdas e
Garibaldi-Mazzini). Il libro, pubblicato nel Mahastatra, a cura di un fratello di Savarkar, nel 1907,
ebbe un grande successo: pare se ne vendesserntadt@pie in tre mesi (prima che le autorita lo
bandissero), e che addirittura venisse fatto ogggttulto e portato in processione su un
palanchino. E non € certo un caso che una delteiazsoni fondate dai fratelli Savarkar si
chiamasse “Giovane India”.

Se si pensa che il “mazziniano” Savarkar -la caghafia si incrocia piu volte con quella di
Gandhi nell'arco di circa un quarantennio- verragozusato di aver organizzato, nel 1948,
I'uccisione del Mahatma, si vedra bene quanto ésgmza di Mazzini in India, nei decenni che
portarono all'indipendenza, sia stata non soloiagesante, ma anche una presenza ambigua e
variegata: pietra di paragone, a volte, di diffeesg conflitti profondi e dolorosi.

Mi avete chiamato a parlare di due protagonistedgbria degli ultimi due secoli, vissuti e opdran
in contesti molto diversi, e molto diversi fra logesi stessi, malgrado alcune evidenti affinit&, ch
ho cercato di segnalare. Di entrambi si discut®@anmolto. Si discute di Mazzini, e se ne discutera
a lungo, soprattutto in questi anni che pongondtaroi la sfida, non facile da raccogliere, di un
giudizio piu ricco e modulato sull’'unificazioneligna, a centocinquant’anni dal suo compimento.
E si discute anche di Gandhi, delle sue contraddizdella sua universalita e attualita. Neppure il
piu convinto degli ammiratori e seguaci del Mahapua negare che ogni utilizzazione del suo
grande insegnamento che non voglia essere purastemeentale debba tener conto delle difficolta
che sempre si presentano quando si voglia adaitégsperienza a contesti politico e culturali
diversi da quello in cui essa e nata. E per fal@ 0 esempio, hessuna scelta nonviolenta potra mai
sfuggire al dilemma dell’'omissione di soccorsop&msi a Srebrenica, al Ruanda, al fallimento
dellONU in entrambi questi casi. Gandhi aveva pakproblema di un pazzo che voglia uccidere
un bambino in un villaggio: non si puo fare a meinaccidere lui, prima che metta in atto il suo
proposito criminale. Il genocidio, e cioe uno dagici protagonisti della storia contemporanea,
dagli armeni agli ebrei, dai cambogiani ai tutssailanesi, € I'erede diretto di quel pazzo e di que

bambino. Non e possibile ammirare Gandhi e nonreedéa anche a voler scendere a livelli piu
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vicini a noi, alla nostra vita di ogni giorno, shlbe gia qualcosa che la lettura di Gandhi (ma anche
dello stesso Mazzini) ci insegnasse a portareatgllita politica un afflato morale, a giocare pali

e ad essere trasparenti, a rispettare I'avversasidiscutere con lui, a ragionare anziché grigare,
rinunciare a strumentalizzazioni consapevoli, bdcahetti, ad attacchi a sorpresa. Il fatto stesso
che I'eredita di questi grandi personaggi ci sfidcora oggi a porci simili problemi ne testimonia

I'attualitd. Grazie.

Gianni Sofri

(Testo di una conferenza tenuta a Taranto il 1dbott 2010, presso la Sala Congressi della Camera
di Commercio, per iniziativa -sponsorizzata ancale@bmune e dalle altre istituzioni locali-
dell’Associazione mazziniana della citta. Era pntse@nche I’Ambasciatore indiano Dottor
Debabrata Saha).



